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Propuesta de Decisién del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la prolongacién de

determinados programas de acciéon comunitaria en materia de salud piblica, adoptados por las

Decisiones n° 645/96/CE, n® 646/96/CE, n° 647/96/CE, n° 102/97/CE, n° 1400/97/CE y n°
1296/1999/CE y por la que se modifican dichas Decisiones

(2000/C 365 E[07)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

COM(2000) 448 final — 2000/0192(COD)

(Presentada por la Comision el 25 de julio de 2000)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO
DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y, en
particular, su articulo 152,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
251 del Tratado,

Considerando lo siguiente:
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(1) Una serie de programas de accién comunitaria en el

marco de la accién en materia de salud publica concluyen
préximamente.

(2) A finales de 2000 concluyen los programas y el plan

)
)
)
)

siguientes:

— el programa de accién comunitario de promocin,
informaci6n, educacién y formacién en materia de
salud, aprobado mediante la Decisién n® 645/96/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo (1),

el plan de accién de lucha contra el céncer, aprobado
mediante la Decision n® 646/96/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (),

el programa de accién comunitario relativo a la pre-
vencion del sida y de otras enfermedades transmisi-
bles, aprobado mediante la Decisién n® 647/96/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (%),

el programa de accién comunitario relativo a la pre-
vencion de la toxicomania, aprobado mediante la De-
cision n°® 102/97/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo ().
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A finales de 2001 concluyen los programas siguientes:

— el programa de accién comunitario sobre vigilancia
de la salud, aprobado mediante la Decisiéon n°
1400/97/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (°),

— el programa de acciéon comunitaria sobre las enferme-
dades relacionadas con la contaminacién, aprobado
mediante la Decisién n® 1296/1999/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (9).

El Consejo, en su Resolucion de 8 de junio de 1999 sobre
la accién futura de la Comunidad en el dmbito de la salud
publica (7), subray la necesidad de asegurar la continui-
dad de la accién comunitaria en el dmbito de la salud
publica, habida cuenta de la préxima finalizacién de los
programas existentes.

En su Comunicacion de 15 de abril de 1998 al Consejo, al
Parlamento Europeo, al Comité Econémico y Social y al
Comité de las Regiones sobre el desarrollo de la politica
de salud publica en la Comunidad Europea (%), la Comi-
si6n indicé que estaba previsto que los programas exis-
tentes en el dmbito de la salud publica finalizaran a partir
de finales del afio 2000 y subrayé la necesidad de evitar
cualquier discontinuidad en la politica comunitaria en este
importante ambito; el debate que siguié a dicha Comuni-
cacién concluyé con el acuerdo de las instituciones co-
munitarias en favor de la elaboracién de una nueva es-
trategia sanitaria que incluyera un programa global de
accién en el dambito de la salud piiblica.

Para evitar que mientras se someten a andlisis la nueva
estrategia y las propuestas relativas a un nuevo programa
global en el dmbito de la salud ptblica se produzca una
interrupcién de la accién comunitaria en el dmbito de la
accién comunitaria contemplada, los programas existentes
actualmente en estos dmbitos se prorrogardn, hasta finales
de 2002.

El Acuerdo sobre el Espacio Econdémico Europeo prevé
una mayor cooperacién en materia de salud publica entre
la Comunidad y sus Estados miembros, por una parte, y
los paises de la Asociacién Europea de Libre Comercio
que participan en el EEE (paises AELC/EEE), por otra.
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Debe asimismo preverse la apertura de estos programas
en materia de salud publica a la participacién de los
paises asociados de la Europa central y oriental de con-
formidad con las condiciones establecidas en los Acuerdos
Europeos, en sus protocolos adicionales y en las decisio-
nes de los Consejos de Asociacion respectivos de Chipre,
financiado con créditos adicionales de conformidad con
los procedimientos que se acuerden con este pais, y de
Malta y Turquia, financiado con créditos adicionales, de
conformidad con las disposiciones del Tratado.

(8) Al prorrogar los programas se deberd tener en cuenta la
Comunicacién de 15 de junio de 2000, de la Comision al
Consejo, al Parlamento Europeo, al Comité Econémico y
Social y al Comité de las Regiones sobre la estrategia
sanitaria en la Comunidad ('), las Conclusiones del Con-
sejo, de 26 de noviembre de 1998, sobre el futuro marco
de actuacién de la Comunidad en materia de salud pi-
blica (?), la Resolucion del Consejo, de 8 de junio de 1999,
sobre la accion futura de la Comunidad en el dmbito de la
salud ptblica, la Resolucién del Parlamento Europeo de
12 de marzo de 1999 (3), el dictamen del Comité Econé-
mico y Social de 9 de septiembre de 1998 (%), y el dicta-
men del Comité de las Regiones de 19 de noviembre de
1998 (°). También deberd tenerse en cuenta el informe
provisional de 14 de octubre de 1999, de la Comision
al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Econémico
y Social y al Comité de las Regiones sobre la puesta en
préctica de los programas de accién comunitaria en ma-
teria de prevencién del cincer, el sida y otras enfermeda-
des transmisibles, asi como de la toxicomania, en el marco
de la accién en el dmbito de la salud publica () y el
informe provisional al Parlamento Europeo, al Consejo,
al Comité Econdmico y Social y al Comité de las Regiones
de 22 de marzo de 2000, sobre la aplicacién del pro-
grama de accién comunitario de promocion, informacién,
educacién y formacién en materia de salud (7).

(9) La presente Decision establece, para el periodo de prolon-
gacién de los programas de accién, la dotacién financiera
que constituye la principal referencia para la autoridad
presupuestaria en el marco del procedimiento presupues-
tario anual, tal como se define en el punto 33 del
Acuerdo interinstitucional de 6 de mayo de 1999 entre
el Parlamento Europeo, el Consejo y la Comisién sobre la
disciplina presupuestaria y la mejora del procedimiento
presupuestario (5).

(10) Las Decisiones n° 645/96/CE, n° 646/96/CE, n°
647/96/CE, n° 102/97/CE, n° 1400/97/CE y n°
1296/1999/CE, deben modificarse para tener en cuenta
la Decision 1999/468/CE, por la que se establecen los

() COM(2000) 285 final.

() DO C 390, de 15.12.1998, p. 1.
() DO C 175, de 21.6.1999, p. 135.
(% DO C 407, de 28.12.1998, p. 21.
() DO C 51, de 22.2.1999, p. 53.
() COM(1999) 463 final.
() COM(2000) 165 final.
(% DO C 172, de 18.6.1999, p.1.

procedimientos para el ejercicio de las competencias de
ejecucion atribuidas a la Comision (9).

(11) Deberdn supervisarse y evaluarse de forma continuada los
programas de accién, en cooperacion entre la Comisién y
los Estados miembros,

DECIDEN:

Articulo 1
Prolongacién

1. Quedan prorrogados del 1 de enero de 2000 hasta el 31
de diciembre de 2002, los programas y el plan siguientes:

a) el programa de promocion, informacién, educacién y for-
macién en materia de salud, adoptado por la Decision n°
645/96/CE,

b) el plan de accién de lucha contra el cancer, adoptado por la
Decisién n°® 646/96/CE,

c) el programa de accién relativo a la prevencion del sida y
otras enfermedades transmisibles, adoptado por la Decision
n°® 647/96/CE, y

d) el programa de accién sobre la prevencién de la toxicoma-
nfa, adoptado por la Decision n® 102/97/CE.

2. Quedan prorrogados del 1 de enero de 2002 al 31 de
diciembre de 2002 los programas siguientes:

a) el programa de accién sobre vigilancia de la salud, adoptado
por la Decisién n°® 1400/97/CE, y

b) el programa de accién sobre las enfermedades relacionadas
con la contaminacién, adoptado por la Decisién n°
1296/1999/CE.

Articulo 2
Presupuesto

1.  La dotacion financiera total para la aplicacion de los pro-
gramas y el plan contemplados en el articulo 1 para el periodo
del 1 de enero de 2001 al 31 de diciembre de 2002 se esta-
blece en 79,1 millones de euros.

2. La dotacién financiera para la aplicacién durante el pe-
riodo del 1 de enero de 2001 al 31 de diciembre de 2002 del
programa de acciéon de promocién, informacién, educacién y
formacién en materia de salud se establece en 8,5 millones de
euros, la del plan de accién de lucha contra el cancer en 31,142
millones de euros, la del programa sobre la prevencién de la
toxicomania en 11,434 millones de euros y la del programa
relativo a la prevencién del sida y otras enfermedades trans-
misibles en 22,324 millones de euros.

() DO L 184, de 17.7.1999, p. 23
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3. La dotacién financiera para la aplicacion durante el pe-
riodo del 1 de enero de 2002 al 31 de diciembre de 2002 del
programa de accion sobre vigilancia de la salud se establece en
4,4 millones de euros, y la del programa sobre las enfermeda-
des relacionadas con la contaminacién en 1,3 millones de eu-
r0s.

4. La autoridad presupuestaria autorizard los créditos anua-
les dentro del limite de las perspectivas financieras.

Articulo 3
Adaptacién del procedimiento del Comité

1. El articulo 5 de las Decisiones n® 645/96/CE, n°
646/96/CE, n° 647/96/CE, n® 102/97/CE y n°® 1400/97|CE
quedan modificados de la forma siguiente:

a) El apartado 1 se sustituird por el texto siguiente:

«1.  La Comisién estard asistida por un Comité compuesto
por representantes de los Estados miembros y presidido por
el representante de la Comision.»

b) En el apartado 2, los parrafos segundo y tercero se sustitui-
ran por el texto siguiente:

«El procedimiento de gestién establecido en el articulo 4 de
la Decision 1999/468CE se aplicard a la adopcién de las
medidas mencionadas en el primer pérrafo del presente
apartado de conformidad con lo establecido en el apartado
3) del articulo 7 y en el articulo 8 de la Decision
1999/468|CE. El periodo previsto en el apartado 3) del
articulo 4 de la Decisién 1999/468|CE serd de dos meses.»

c) El apartado 3 se sustituird por el texto siguiente:

«3.  Ademds, la Comisién podrd consultar al Comité sobre
cualquier otro asunto relativo a la ejecucién de la presente
Decisién. En este caso, se aplicard el procedimiento consul-
tivo establecido en el articulo 3 de la Decisiéon 1999/468/CE,
con arreglo a lo establecido en el articulo 7 y en el articulo
8 de la misma.»

2. Elarticulo 5 de la Decision n°® 1296/1999/CE queda mo-
dificado de la siguiente forma:

a) El apartado 1 se sustituird por el texto siguiente:

«1.  La Comision estard asistida por un Comité compuesto
por los representantes de los Estados miembros y presidido
por el representante de la Comision.»

b) En el apartado 2, los parrafos tercero y cuarto se sustituirdn
por el texto siguiente:

«2.  El procedimiento consultivo establecido en el articulo
3 de la Decisién 1999/468/CE se aplicard a la adopcion de
las medidas mencionadas en el parrafo 1, de conformidad
con lo establecido en el articulo 7 y en el articulo 8 de la
Decision 1999/468/CE.»

Articulo 4

Participacién de los paises de la AELC[EEE, los paises
asociados de la Europa central y oriental, Chipre, Malta
y Turquia

Los programas mencionados en el articulo 1 estardn abiertos a
la participacién de:

a) Los paises de la AELC[EEE de conformidad con las condi-
ciones establecidas en el Acuerdo EEE.

b) Los paises asociados de la Europa central y oriental, de
conformidad con las condiciones establecidas en los Acuer-
dos Europeos, en sus Protocolos Adicionales y en las Deci-
siones de sus Consejos de Asociacién respectivos.

¢) Chipre, financiado con créditos adicionales de conformidad
con los procedimientos que se acuerden con este pais.

d) Malta y Turquia, financiado con créditos adicionales de con-
formidad con las disposiciones del Tratado.

Articulo 5
Control y evaluacién

1. Durante la aplicacion de esta Decision, la Comisién, en
cooperacién con los Estados miembros, adoptard las medidas
necesarias para garantizar el control y la evaluacién de las
actividades previstas en el marco de los programas y el plan
contemplados en el articulo 1.

2. La Comision presentard un informe al Parlamento Euro-
peo y al Consejo una vez concluidos los programas y el plan a
que se hace referencia en el articulo 1. Incluird en dicho in-
forme los resultados de la evaluacion mencionada en el apar-
tado 1 de este articulo. El informe se remitird también al
Comité Econémico y Social y al Comité de las Regiones.

Articulo 6
Entrada en vigor

La presente Decision entrard en vigor el dia de su publicacién
en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2001.



